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Characteristics / Charakteristika

RF Touch-2 touch control unit is a system element used for automatic and manual
control of switching, dimming, or blind elements and heating control elements
within the iINELS Wireless system.

The control unit is available in two versions:

« RF Touch-2/BE - professional version powered via PoE, USB-C, or 10-30V DC
screwless terminals and communicating via Wi-Fi and LAN for connection in
new home installations, hotels, hospitals, and office buildings

+ RF Touch-2/BR - simpler version with powered via USB-C or 10-30V screwless
terminals and communicating via Wi-Fi for easy connection in renovated rooms
without having to connect to the local network

Both versions communicate wirelessly with iNELS Wireless units using radio fre-
quency and allow up to 40 wireless element addresses and 30 detectors to be
connected in this way.

RF Touch-2 touch unit also serves as a communication gateway, so besides direct
control via the 4” capacitive display, it allows communication with the system via
the iNELS app and provides connection to the iNELS Cloud.

RT Touch-2 unit offers a range of automatic functions that can be used even when
not connected to a local network, such as controlling heating modes, timers, light
scenes, and leaving buttons.

RF Touch-2 features integrated temperature and humidity sensors for controlling
heating modes.

Innovative design allows for easy installation in a mounting box

Conection / Zapojeni

« Ovladaci dotykova jednotka RF Touch-2 je systémovy prvek, ktery slouzi k auto-
matickému a ru¢nimu ovladani spinacich, stmivacich ¢i zaluziovych prvka a prvka
pro ovlddani topeni v ramci systému iNELS Wireless.

- Ovladaci jednotka je dostupna ve dvou verzich:

- RF Touch-2/BE - profesionalni verze s napajenim PoE, pfes USB-C ¢i bezsroubo-
vé svorky 10-30V DC a komunikaci pfes Wifi a LAN pro zapojeni v novych do-
movnich instalacich, hotelech, nemocnicich a kanceladiskych budovéach

+ RF Touch-2/BR - jednoducha verze s napajenim USB-C ¢i bezsroubové svorky
10-30V a komunikaci pies Wifi pro lehké zapojeni v rekonstruovanych mistnos-
tech bez nutnosti pfipojeni do lokalni sité

« Obé verze komunikuji s jednotkami systému iNELS Wireless bezdratové s pomoci
radiové frekvence a umoznuji timto zplisobem piipojit az 40 adres bezdratovych
prvkd a 30 detektord.

« Dotykové jednotka RF Touch-2 slouzi zaroven jako komunikacni brana, takze
kromé pfimého ovladani pres 4” kapacitni displej umoznuje komunikaci se systé-
mem pies aplikaci iNELS a zajistuje pfipojeni do iNELS Cloud.

« Jednotka RT Touch-2 nabizi celou fadu automatickych funkci, vyuzitelnych i bez
pfipojeni do lokalni sité, jako je ovladani topnych rezimd, ¢asovacd, svételnych
scén ¢i odchodovych tlacitek.

« RF Touch-2 ma integrovana cidla teploty, vihkosti pro fizeni topnych rezim.

« Inovativni konstrukce umoznuje jednoduchou instalaci do montazni krabice

Connect the RF Touch unit to the power supply.
You can use one of 3 ways:

A) LAN cable for Ethernet communication and passive PoE power supply (only
available with RF Touch-2/BE version)

B) Power supply via 10-30V DC screwless terminals
C) 5V power supply via USB-C

Zapojte jednotku RF Touch do napajeni.
Muzete vyuzit jednu ze 3 moznosti:

A) LAN kabel pro Ethernet komunikaci a pasivni PoE napajeni (dostupené pou-
ze ve verzi RF Touch-2/BE)

B) Napéjeni pres bezsroubové svorky 10-30 V DC
C) Napéjeni 5V pres USB-C

On the screen that appears
after you plug itin for the
first time, press the START
WITH SETTINGS button,
which will take you to the
unit settings menu.

Na obrazovce, kterd se vam
objevi pfi prvnim zapojeni

Welcome to RF Touch and enjoy controlling your

home from one place.
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Press YES to connect the unit to a Wi-Fi network. This will make setting up your device easier.

(a) If you have the RF Touch-2/BE version and you wish to communicate with the unit over a local ne-
— a twork, press NO and follow the procedure under part 9 of this manual.

(b) If you wish to use the unit only locally with limited features, press NO and follow part 8 of this manual
V

R

Pro pfipojeni jednotky do WiFi sité stisknéte ANO. Tento krok vdm usnadni nastaveni pfistroje.

a) v pfipadé, Zze mate verzi RF Touch-2/BE a pfejete si komunikovat s jednotkou po lokalni siti, zmack-
néte NE a postupujte podle bodu 9. tohoto ndvodu

m “ b) v pfipadé, Zze chcete vyuZivat jednotku pouze lokalné s omezenim funkci, NE a postupujte podle
bodu 8. tohoto navodu
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Checete nastavit WiFi pfipojeni?

Press Enable Wi-Fi,
Nastavte pFipojeni k WiFi siti activate Mode: Client
and go to Connecti-

Select an available Wi-
-Fi network, enter the
password and press

on Settings. AVE firm.
@) Povoit wiki ° 9 SAVE to confirm
1) )
Rezim: klient 2 ekne
é:] ezim: kilen o era.ckngte.povollt Vyberte dostupnou
WiFi, aktivujte

WiFi sit, zadejte
heslo a potvrdte
tla¢itkem ULOZIT.

Rezim: Klient a
'{9’} Nastaveni pripojent > vejdéte do Nastaveni

pfipojeni.

Mastaveni pripojeni

W) ssio
G Homewifi

Nastavte pFipojeni k WiFi siti

Press the button to go BACK
and press CONTINUE
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Dostupné sité:

Stiskem tla¢itka se vratte ZPET

= HomeWifi
a stisknéte POKRACOVAT

I{Q’:} Nastaveni pFipojeni

= Workshop_Wifi

POKRAGYAT

You are now in the default menu of the unit. <
(a) You may continue with the complete (b) You can continue with manual setup of the
setup of the device via the iINELS mobile device. Press the cogwheel to access the Settings PIN:
app (all changes made in the mobile app menu. You can check the network connection ’
will reflect automatically in the control and the local address of the unit by pressing the
menu of the device). See instructions overview, or continue to the Settings menu. L 2 3 4 S
regarding setting up the mobile app: Enter the PIN code to enter the manual settings of S
https://www.elkoep.cz/media/import/ the unit. The PIN code is preset to 1111. g Prehled > 0
Elko/iNELS%20app/CS/Manual_iHC-
-AlO_cz.pdf K
@ Nastaveni >
Nyni se nachazite ve vychozim menu jednotky.
- ) , . ) o | AM08:00
a) MuZete pokracovat v plnohodnotném b) M{izete pokracovat v manudlnim nastaveni B
nastaveni pfistroje pfes mobilni aplikaci pfistroje. Stiskem ozubeného kolecka se dosta-
iNELS (vesSkeré zmény, které v mobilni nete do menu Nastaveni. Stiskem na prehled
aplikaci provedete se automaticky projevi si mlzete zkontrolovat pfipojeni k siti a lokalni Prehled
v ovladacim menu pfistroje)navod pro adresu jednotky, ptipadné pokracovat do menu Mazete plidat at 30 polotek, Kiaré cheste
nastaveni mobilni aplikace zde: Nastaveni. mit v piehledu “bu'““
https://www.elkoep.cz/media/import/ Pro vstup do manualniho nastaveni jednotky
Elko/iNELS%20app/CS/Manual _iHC- zadejte PIN. PIN je z vyroby nastaven na ¢isel- m
-AlO_cz.pdf nou kombinaci 1111.
@ e & &




@ Adding rooms /Pfidani mistnosti

é Nova mistnost 1.

@ Nézev mistnosti ﬁ
Fa.

In the Rooms menu, you can add control areas to your buil-
ding and then assign selected devices to them. To create a
new room, press the + button.

In the following menu, you can enter the room name and
assign a selected icon to it.

& Seznam mistnosti ° %E
ED Vypinace > V menu Mistnosti si miizete pfidavat oblasti ovladani
PHidana zafizenl: 4 svého domu, kterych budete néasledné prifazovat vybrana
zafizeni. Novou mistnost vytvofite stiskem tlacitka +.
Osvétleni . I oy . p .
= phidand zafizent: 4 > V nasledujicim menu miizete vepsat nazev mistnosti a
pfifadit ji vybranou ikonu ze seznamu.
Zaluzie
E Pfidand zafizeni: 2 >
ﬁﬂ Vytépéni >
Pfldand zafizeni: &
[=l nstatni

& Noveé zafizeni

giz Nazev zafizen|

DN

In the Devices menu you can add elements (switches, dimmers,
blinds...) that will control the appliances in your home. To
create a new device, press the + button.

To add an element, enter its name (1), address (2) - an 8-digit
number printed on the device body, the device type (3), such

Ny QJ Adresa zafizen 2. as RFSAI-61B-SL switch, assign an icon to the device and press
& Seznam zafizeni ° SAVE.
RFSA-11B Type zafizeni
@ RFSA-11B |1 > Q 3.
RESA-61M N g V menu Zatizeni si mGzete pridavat prvky (spinaci prvky, stmi-
é RFSC-61 2 h SLOET vaci prvky, zaluziové prvky...), které budou ovladat spotiebice
4. ve vasi domacnosti. Nové zatizeni vytvofite stiskem tlacitka +.
@ RFJA-12B > Pro pfidani prvku vepiste jeho nazev (1), jeho adresu (2) -
RFJA-128 | 3 osmimistné cislo natisténé na korpusu pfristroje, typ zarizeni
(3), napt. spinac¢ RFSAI-61B-SL, prifadte zafizeni svoji ikonu a
@ RFDA-118 > zmacknéte ULOZIT.
(2) RFDA-71B N

@ Display settings / Nastaveni displeje

W1 TET Simutator - % 1. Move your finger to the right or left, the display brightness level in percentage in active mode
< Displej 2. Move your finger to the right or left, you can set the display brightness level in percentages in power
Jas displeje - aktivni rezim: saving mode
ﬁ 3. Move your finger to the right or left to set the time in seconds for the display to switch from active
"0 100% 1. o to saving mode
Jas displeje - isporny rezim:
o 100% 2. ':c-}:' 1. Posunem prstu doprava ¢i doleva nastavite Uroven jasu displeje v procentech v aktivnim rezimu
Aktivace dsporného rezimu: 2. Posunem prstu doprava ¢i doleva nastavite Uroven jasu displeje v procentech v Usporném rezimu
@ 30s 3. @ 3. Posunem prstu doprava ¢i doleva nastavite ¢as v sekunddch, za jaky se displej pfepne z aktivniho

do Usporného rezimu

@ Wi-Fi settings/ Nastaveni WiFi
Here you can change your Wi-Fi settings at any time.

The procedure is described in parts 5 through 7 of this manual

Zde si muzete kdykoliv pfenastavit pfipojeni k WiFi.
Postup popséan v bodé 5.-7. tototo navodu



Communication diagram

Communication with RF Touch-2/B can be direct
(fixed IP) or indirect (via iNELS cloud).
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Safe handling / Bezpeéna manipulace s pfistrojem

Pir detektor i RFJA-32B-SL

Komunikac¢ni diagram

Komunikace smart prvkd s RF Touch-2/B miize byt
piima (pevna IP) nebo nepiima (pres iNELS cloud).
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More detailed information can be found in the iNELS RF Control Installation Manual:
https://www.elkoep.com/catalogs-and-brochures

ELKO EP, sro hereby declares that the type equipment RF Touch-2/BE, RF Touch-2/BR is
in accordance with Directives 2014/53 / EU, 2011/65 / EU,

2015/863 / EU and 2014 / 35/ EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is
available on the following websites:

https://www.elkoep.com/wireless-touch-unit---rf-touch-2b

Podrobnéjsi informace naleznete v Instalaénim manualu iNELS RF Control:
https://www.elkoep.cz/katalogy

Timto ELKO EP, s.r.o prohladuje, Ze typ zatizeni RF Touch-2/BE, RF Touch-2/BR je v souladu
se smérnicemi 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU a 2014/35/EU.
UpIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na téchto internetovych strankach:

https://www.elkoep.cz/ovladaci-dotykova-jednotka---rf-touch-2b

When handling a device unboxed it is important to avoid contact with
‘ ‘ liquids. Never place the device on the conductive pads or objects, avoid

unnecessary contact with the components of the device.

P manipulaci s pfistrojem bez krabicky je dileZité zabrénit kontaktu s tekutinami. Pristroj
nikdy nepokladejte na vodivé podlozky a pfedméty, nedotykejte se zbytecné soucastek na
pristroji.
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Technical parameters / Technické parametry

RF Touch-2/BE RF Touch-2/BR
Display Displej
Type: Typ: color TFTLCD 4“/ barevny TFT LCD 4”
Distinction: Rozliseni: 480 x 480 pixels / 480 x 480 bodu

Aspect Ratio:

Viditelna plocha:

72x72mm

Visible area: Podsviceni: active (white LED) / aktivni (bilé LED)

Backlight: Ovladani: capacitive / dotykové kapacitni

Power supply Napajeni

USB-C USB-C: 5V 5V

Passive PoE: Pasivni PoE: 24V —

Terminal plate: Svorkovnice: (10-30vV DQ)

Power consumption: Prikon: max.3W

Communication Komunikace

Radio Wireless

Communication protocol: Komunika¢ni protokol: RFIO2

Frequency: Frekvence: 866-922 MHz

Range: Dosah: open space up to 200 m

Min. distance RF Touch Min. vzdalenost od Wireless

component: prvku: Tm

WiFi WiFi

Protocols: Protokoly: 802.11 b/g/n (802.11n to 150 Mbps)
A-MPDU and A-MSDU

Frequency: Frekvence: 2.4GHz

LAN LAN

Ethernet: Ethernet: 100 Mbit/s —

Sensors and notifications

Vestavéné senzory

Temperature sensor Teplotni 0-50°C;0.2° Cout of range /0-50°C; 0.2°C zrozsahu
Humidity sensor Vlhkostni 0-100%; 2% of range (RH) / 0-100% ; 2% z rozsahu (RH)
Proximity sensor Priblizeni 15cm
Notification LED Notifika¢ni LED RGB
Operating conditions Provozni podminky
Operating temperature: Pracovni teplota: 0to +50°C
Storage temperature: Skladovaci teplota: -20to+70°C
Cover: Kryti: 1P20
Surge category: Kategorie prepéti: 1
Stupen znecistént: 2

Degree of pollution:

Working position:

Pracovni poloha:

any / libovolna

Installation:

Instalace:

into the installation box / do instala¢ni krabice

Dimensions:

Rozméry:

86x86x 10 (37)

Weight (plastic):

Hmotnost (plast):

1209

Related standards:

Souvisejici normy:

EN 60730, EN 63044, EN 300 220, EN 301 489, EN 300 328

Warning / Varovani

Instruction manual is designated for mounting and also for user of the device. It is always a
part of its packing. Installation and connection can be carried out only by a person with ad-
equate professional qualification upon understanding this instruction manual and functions
of the device, and while observing all valid regulations. Trouble-free function of the device
also depends on transportation, storing and handling. In case you notice any sign of damage,
deformation, malfunction or missing part, do not install this device and return it to its seller.
It is necessary to treat this product and its parts as electronic waste after its lifetime is termi-
nated. Before starting installation, make sure that all wires, connected parts or terminals are
de-energized. While mounting and servicing observe safety regulations, norms, directives and
professional, and export regulations for working with electrical devices. Do not touch parts of
the device that are energized - life threat. Due to transmissivity of RF signal, observe correct
location of RF components in a building where the installation is taking place. RF Control is
designated only for mounting in interiors. The must not be installed into metal switchboards
and into plastic switchboards with metal door - transmissivity of RF signal is then impossible.
RF Control is not recommended for pulleys etc. - radiofrequency signal can be shielded by
an obstruction, interfered, battery of the transceiver can get flat etc. and thus disable remote
control.

Navod na pouZziti je uréen pro montdz a pro uzivatele zafizeni. Navod je vzdy soucéstf balent. Instalaci
a pripojeni mohou provadét pouze pracovnici s pfislusnou odbornou kvalifikaci, pfi dodrzeni viech
platnych predpist, ktefi se dokonale sezndmili s timto ndvodem a funkci prvku. Bezproblémova
funkce prvku je také zavisla na predchozim zplsobu transportu, skladovani a zachazeni. Pokud
objevite jakékoliv zndmky poskozeni, deformace, nefunkénosti nebo chybéjici dil tento prvek
neinstalujte a reklamujte jej u prodejce. S prvkem ¢i jeho ¢astmi se musi po ukonceni zivotnosti
zachdazet jako s elektronickym odpadem. Pfed zahdjenim instalace se ujistéte, Zze véechny vodice,
pripojené dily ¢i svorky jsou bez napéti. Pfi montézi a udrzbé je nutné dodrzovat bezpecnostni
predpisy, normy, smérnice a odborna ustanoveni pro praci s elektrickymi zafizenimi. Nedotykejte se
Casti prvku, které jsou pod napétim - nebezpeci ohrozeni zivota. Z dévodu prostupnosti RF signélu
dbejte na spravné umisténi RF prvk v budové, kde se bude instalace provadét. RF Control je ur¢en
pouze pro montéz do vnitfnich prostor. Prvky nesmi byt instalovany do kovovych rozvadécd a do
plastovych rozvadécl s kovovymi dvefmi - znemozni se tim prostupnost radiofrekvencniho signalu.
RF Control se nedoporucuje pro ovladani pfistrojd zajistujicich Zivotni funkce nebo pro ovladanf
rizikovych zafizeni jako jsou napf. Cerpadla, el. topidla bez termostatu, vytahy, kladkostroje ap. -
radiofrekvencni pfenos mze byt zastinén prekazkou, rusen, baterie vysilace mlze byt vybita ap. a
tim muze byt dalkové ovlddani znemoznéno.
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